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Polfkiemu y Szwedfkiemu 
KROLEWICOWI. 


Panu {vemu Miłośćiwemu. 


m A Alobne Kagánie Wielebnego X. lákubá 
A ¿3 Oftroufkiego, Kánoniká Krakowfkiego , 
ANC) nád Grobem Naiásnieyfego Krolewicó 
Kc S ALEXANDRA CAROLA, do rak W. 
K. M. oddáig. A tonńwlżenie żalu, ktorym śmierć 
Dom Krolewfki dopiero w rogmaite Tryumpbyy po- 
diechy bogaty: Serce W. K. М. dopiero do powin- 
noy á Bróterfkiey Miłość: zwrezäyne nópelnita, Tak 
ábowiem lekórfiwem Duchownym bydz maße, lies 
dy wocgách y wyffóch w. K. M. flána flowá , ktore 
Duch swiety o śmierci Syná Krolewfkiego, przez ufta 
Kaptóńfkie. mowić rofkagats kiedy krotkość wieku te 


x x 1 


Przemowa. 
w. K. M. роупаб. Gd nie ináczey nádgició Kå- 
tholicka , tylko pobożnie gyiacym ná świecie; Korone 
Wierznosci z, mtlosierdgta Bożego náznáczoña w nie. 
bie obiecuie. Przyimiże w. K. М. niebytnośći [реу 
przy oflatniey Brat fuego pofłudze ; tókowaodemnie 
pocieche , á do dálfych ауз w K. M. przegrożne y 
odważne dla Boga Wiaryświetey, dla Oyczyzmy dzie- 

tá y roboty pry dlugich litach , przy Regeslwymaänie- 
odmiennym zdrowiu pofłepował , Рап Boga prosit y 

nie przeftóne táko i 


Nani Raga y niegodny Köplan, 


Tait Stowikomjki, 
Probo/fiz Sadecki. 


í 
) 
1 W, K. M. Pand mego Milostiwego | 


KAZANIE 


Pogrzebove. 


Os wiaͤdczona rzecz N. ze rowne fraͤ⸗ 
АШ 13у 3 oczu wyeiſkala: dle wielkie 
tak (ессе krepuia / ze ledwie wzdychania 
x dopußczaia. Dawid Krol vſlyßawßy 
o śmietći/ wpꝛawdziec ſyna / ale bezboznego / iako 
(w rownieyßym żalu) plaͤkal czeſto powtarzaͤigc: 
Synumoy Abfolon , ktożby mi to ziednal абут cumart n bee. 
za tie? Lec kiedy mu pꝛzyßlo duße fwa grzechaͤ⸗ 
mi zaͤraͤzona rátowác/iáEo w wielkim vtrapieniu 
od wzdychónia (co fam wyznawa ) y rce mu Pal: an 
euunedío, y jezyk do warg pryyfechl, y пуа sıla idka 
skorupa wyjchla zoſtila. O pazezacne Kroleſtwo 
Politie / ito w tym czas ie wielki ſmetek pꝛʒyßedi 
na cie? Widze że (ie wypelnilo co Dawid pꝛze⸗ 
powiedzial: Bog pośćimiec ruczynił śliete gnieuu ian. 
fuego, aͤbowiem ſkryta ſpꝛaͤwiedliwosc Boża / 
Etora pꝛzeßlych czaͤſow rozne vtrapienia / scieBEa 
do ciebie pofß lata / teraz aby wielkie wnieść mo» 
glo / gościniec rozpꝛzeſtrzenita; ktore vtrapienie 
iótie/y iako zälofne? wſpominaͤiac / z Jeremiaßem 
mowie: Gert weßld oknem, y wbiezawßy w póź rerem is. 
х 215 : lace 


Kagdnie . 
lace Krolewſtie / koßtowna perle z Korony Avo: 
Је ой Dolffiego wydaͤrla: abowiem Prawnuka 
Arolewſkiego / Wnuka Krolewſtiego / Syná 
Krolewftiego / Brátá Krolewſtiego / wßytkiey 
nazacnieyßey krwie Europeyſkiey pokrewnego 
porwálá: á co żólofnieyBa / ze nie drzwiami / Ge 
Ediac ſtaͤrosei / ale onem nieſpodzianie / pꝛzed ode 
fem Xiażećiń Polſtiego / ach Liazeció / iednym 
ſtowem rzeke / Oziwowiſko Chrzescianſtwa por⸗ 
waw By / ile z iego zacnych pꝛzymiotow / nie tylko 
Drdciey/ Sieſtrze / Poktewnym / Senatorom / 
Bohaͤtyrom / ale wzytkiemu Chrzegcianſtiemu 
Swiátu/ życie iego pociechy csynitostyle sefie nies 
doyzrzaͤle zalosẽi nábáwilo.Sáaym nie mowiac/ 
Ale vosoycbáiac rzec pꝛʒiydzie: O ámieréi okrutna / 
wiemy zes pꝛzedtym chromo chodsild / nierychlo 
domy ludzkie nábiegátaciteras niewiem Etoć pꝛzy⸗ 
robit ſkrzydl / zes we dwudzieſtu lat / do domu 
Krolewſbiego pasyleciálá : Przynamniey miálás 
poczekóć/óby z tego Ewiatl'á owoc doyirzály mos 

gla vysrseé Dyczyznó: ale iako widze zaͤyzrzalas / 

żeby iako niegdy Alexander Wielki Grekom Det, 

ſom / Medom / y inßym Monarchom vczynit / y 

ten naß ALEXANDER DoystsamBy pod Asa» 

dem roſtropnie Bześliwym а {еу & Krola 

J. M. pegánom / Odßczepiencom / TOiárotom: 

: com, 


dt Lum 


Pogrzeböwe. 
com / y inßym Bożym/ Roscielnym / pobożnośći 
Ehrzeseiänfkiey niepꝛzyiaznym⸗ tak ze nie wyrza⸗ 
djil, Ja tedy vwazaͤigc taͤkie okrucienſtwo smier⸗ 
ci iadowitey / trudno mam zgaͤdnac pzzyczyny te⸗ 
go icy. poſtepku: bo iaͤko 3 czarney chnwry niewie⸗ 
Died czy grad / ay Sees ná ziemie fpáonit s tak (as 
dow fFeytych Bozych trudno pꝛzeniknac / y 30% 
dnac. Czemu Bog bopuscil smierei / niezrzaͤle to 
iablko z drzewa zyeia doczeſnego zerwóć: namie⸗ 
nić tylko peziydzie / niektore pꝛzyczyny pꝛzypomi⸗ 
naiac. Jednal nie powiem czego wy chcecie / bo 
wiem że 84 (Ty Bee chcecie / ale to co ¿moge/bo más 
ło tak w trudney tzeczy moge: Leo táto pofpolicie 
mowig; że sila ten powieda⸗ ktory powieda co 
może : fam / ze ieſli afta Boża da godnie pos 
wiedsiee co chec / bedsie dofyć nd vlzenie ſmutku 
tát wielkiego, Sluchayẽieß tedy / a uo krotkosc 
mowy vymie / wy pilnym fluchóniem naͤdſtaweie / 
pꝛoßac Boga / ktorego fpráwiedlimosé iako nas 
3á(mucilá / aby nas iego wßechmoena lata veie⸗ 


Bylá. 

Zdaloby fic komu / ze ná rozwiazónie tey tru 
dnoséi/ dofpeby rzec; dia tego Bog niewczefnie 
znosi pꝛzezaene ludzie / aby tym vkarat grzechy po⸗ 
(polite y zaraz zgube / zyube kroleſtw blifta psy; 


choozaca obwieścił: bo idto icono Lota Шык ше 


iwe⸗ 


Kazanie 
dliwego3 Sodomy wywiedsions / ogień nieb 
(Fi zaraz wßytko (раш: tak goy ludzie potrzel 
porywa / vpadkiem pewnym grozi. Dla teg 
Ge /. Bog czófu potopu fam zaͤmknal w Arce Moegi 
aby widzac ronace / y rátunEu wolaͤiacych vo pc 1 
topie flyBac gloſy / niechcial przyczyna ſwoig 
Dojey ſpꝛaͤwiedliwosci bámowdés tát-y ludzie 
pobożne znośi/ ру ſwoig goraca modlitwa / ka⸗ 
rania grzeßnych nie vpꝛaßali. Tal niekiedy gro⸗ 
ыз. 20 Jerozolimie: Wydreć porádne, możne , potrzebne 
ludzie, ©0336 tym Z nie trsebá tego powiedaͤ / bo 
wiemy do täkiego pꝛzyßlo vpadku. Ale ia te pꝛzy⸗ 
yne ſtraßna miam : bo iako ogniem ogniá teu 
ono ságásic/ táb ſtrachem żalu plżyć niepodobna. 
Sluchaymy inßey pꝛzyczyny / ktora Marta 
loan: п, Witdiąc Pana Jezuſã / wſpominala: Pänie,gdybys 
Я ty tubyl Brat moy nie vmarlby byLiáboby rʒeècheia⸗ 
toan: u. l: Danie? ia wierze / żeś ty Zywory Zmartmych- 
sue ; zaczym gdybyś tu był / niesmiáláby bylá 
śmierć wniść do domu mego. Co tedy ona mos 
wiláo bytności wedle perſony / to ia o pꝛzytomno⸗ 
sci duchowney Bożey mowie. Gdzie nie maß Lá» | 
fti Bozey / tám śmietć wedrzwidch ſtoi / iaͤko rzez 
cone Baimowi; y dla tego fam z plácsem mowil: 
Genel: 4. Oro юне, Pánie,odrgucafe od. $iebre,zaczym każdy mie d- 
bue. Cicero šártuiac / wymawial Didnnie że je 
Scio 


Pogrzebowe. 75 

ścioł icy zgorzal / bo powieda ze w ten czas dom 

nie bylá / zabawiona połogiem Olimpiey / Fiedy 

Alexandra Wielkiego powila: tak ia pꝛawdziwie 

mowie / ze gdzie Boga nie maß / tam śmierć paͤnu⸗ 

ie. A ktoz Boga z duße ludzkiey wypedza ? ic 

dnym ſlowem rzeke: Swawola. Bo tar poſpo⸗ 

licie mowia: Nie ſkacʒ / nie vtrzeſnieß (1:4 iz ſwa⸗ 

wola 3 grzechu w gezech poſkaͤkuie / dla tego ted o 

Swawolnikäch napiſano: Dni roskofnych 343) ob a, X 

abáiac у w oczu mgnieniu do grobu , d zatym у do pieklá.— 

wskakuia. M przeto Jozue ſlyßac z daͤleka wykrzy⸗ вход. s. 

kanie baͤlwochwalcow w tańcu okolo cielcá / ror 

zumial ze glos woiuiacych flyBal ; a flugnie/ bo 

w onym tańcu ſwowolnym odpꝛaͤwowala fie 

woyná z śmietćia / ktora ich sitá mieczem fasies 

dzkim dla ſweywoley pozóbiidłó; ábowiem finieté — 

ieſt tak mocna / ze gdy ſwawolnika vymie za no⸗ 

gi / nie wydra go iey wßyſey lekarze. N pꝛzeto do⸗ 

brze ieden powiedziat / ze nike nie moje pꝛawdzi⸗ 

wie obiecowóć dlugiego wieku / tylko fámá cnos 

ta: bo w retu ludzkich / iaͤko рупо $. mowi: Zy- Spt. 

wot y śmierć poftáwiona ; to ieſt / ieſli bedie zyl iako 

glowie! pobozny / дш iego zupelne bedas iefli iako Paliza 

ſwawolna beſtya 2 krwieprzelewcy pulwieku пйўпй- vila. 

qonego nie przeżyła. Dla tego dobze Krol Daz, 

wid nazwal / onego wydzierce owieczki / ze ieſt 
B mejem 


Reg: the 


© Reg: m 


H 
l Tob 17. 


Pal; 89. 


icl: 7 


x Máchif. 


LORI 


Laganie 
mojem ушет: ábowiem iako Veyaß Dekret 
smierei / w liście napiſany / w zaͤnaͤdraͤch niofł do 
Joaba; cat ſwowolnik smierẽ fobie pꝛzed czaͤſem 


n 1,4" ledna. Prawda to co Job powiedzial / ze Bog 


termin y krespolojyl, ktorego minat nie moje. © Jos 
bie / á Semus nátseláigc mowił + Dni moie beda: 
skrocone ° Odpowidda Dawid ná tot Tystac lar 
przed Bogiem iednym dniem gowiac. bo ido Racy 
mifkes/3 tysiacá vesyni iedno / gdy eyphry рота» 
je: tak ſwawola vkraca termimu / y ze ſta lat / dzie⸗ 
gie y mniey vczyni; iako ее о Anaſtaͤzyußo⸗ 
wi zlosliwemu Ceſärzowi / ktoremu we (nie (Eas 
nawßy / ʒ liezby napiſaͤnego wieku żyćta iego / ia⸗ 
tas ſtraßna ofobá mowiac: @гоё czternaście lat 


—ttoteś miał wyżyć/ móże/bo złość twoia ná takit 


Varánie sárobilá.co ſie mu ziśćiło/bo piorunem os 
krutnym był zaͤbity. Y dla tegoż Kaznodzieig Jes 
rozolunſti vpomina ſwowolnego: Nie an bezho. 
¿nosts, byś nie comárl cgdſa nie ſiugo. Bowiem idto- 


an - hogoboynemuckzechiaßowiwieku cnotá pꝛzedlu⸗ 


la / tal Antyocho wi viela. Czemu Sam wyznał 


mowiac: Teraz wpominam iakom sila ale? nárobil. O 


ſwowolniey / Rosciolow gwaltowniey / wydzier⸗ 
cy / pꝛawolamey / wolnosẽ ſpokoynỹ ludziom pſu⸗ 
tacy / pꝛagniecie wieku dlugieß? Sluchaycie Das 
wida: Niech fie liebie zbrodnie nie trzymdia: d kards 
ў me [pras 


Pogrzebowe. ӯ 
hie Jprámiedliwosti Bożey nie prziydzie do domu twego. 
Druga pzycynć od tepże Marty powie⸗ 
dziaͤna: Wiem à lezu, że Brát moy gmartwychufta- 
те. Wiemy to dobrze wßyſey / ze wßyſey por 
voftániemy ; bo tak kosẽiol wyznawa: Wierze tid- 
Ta zmartwychwfanie. Ale też Dar nópifat/ że 
niezbożni nie wfidna na fad Boży. IO to ptavor tai v. 
da: bo nie wſtana żeby (003101: „o ſpꝛawiedliwi / 
ktorym obiecano: Bedzietie Sredziet ná Stolicdch fa- Mam 
dzac dwanastie pokolenia Igraelskiego; Ale wfłóna/ 
żeby bylind ſadzie potepieni. Nie voftána/ aby zy⸗ 
li tát iako o pobożnych rzeczono: Sprawiedliwi be. Sapi ss 
da żyć na wieki; dle wſtana / żeby pomácli smiercig ea. 
niesmiertelng. bo iako glos Boży odlacz yl iaſnoſẽ 
od ogniowego gorach w piekle / ktory pali / ale 
nie s wieci: tak od śmierći oddzielil śmiertelność / 
żeby bezecnych ludzi morzyla / a ná wieki nie omo» 
rzyla. A flußnie / bo ten ktory nádáremno wśiał 
duße / ſpꝛaͤwiedliwie iako pꝛoznuiacy bedjie mee 
kom wiecznym oddaͤny: ten ktory bedac ná vrze⸗ 
dzie / (áb / pit / nie żeby zyiac powinnosẽi doſyẽ 
esynit/ ale żył aby za zy waͤiac fiwa wola plodzil; 
fluBnie na pokarm wezowi piekielnemu bedzie 
Í wyrzucony ; bo tá” mu vo Җай rzeczono: Wen, sp 
-~ Ийне зан ziemie? 6 żebyś woiedsiat ttotat Te / 
ktorey rzeczono: Ziemia iefłeś , y w giemie bedziefć vias 156. 
B 2 obroco- 


3 ` Każdnie > kk] 
obrocony. Ten ktory z wiezniaͤmi Bäbilonffierhi 
powießal naczynia chwały Bozey po nierodzay⸗ 
nych wierzbaͤch; to ieſt / ktory niedbaͤty o flużbe 

p Boża / ſlußnie bedzie od ognić pożdrty : bo iako 
| | Lakonſtie mátti / goy (улу fwe ná poboiowiſku 
| po ſkonczenin woyny do pogrzebu zbieróły/ y Eros 

a tych z pꝛzodku ránnycb nálázly / ióto śmiółe ryce⸗ 

a rze ná ramionaͤch do grobu odnosily / ktorych 348 

| З stylu obrázonyd) widzialy /¡áto nitczemnych / y 
| niegodnych pogrzebu nd plácu pſom ná pokarm 

s odchodziły : tak y glowie! niepozyteczny / vo mer 

ll Pach ſlußnie bedzie ponurzony. Cen ktory pmiał 

li kosciol gwalciẽ gꝛzechami: to ieſt duße fwa/trora | 

| tom: 1. feft Kośćiołem Bojymsbuvsyt/á pꝛzez pokute wſkrze⸗ 

sié go niecbéial ; ſlußnie bedzie fluchat onego [trás 


a ob 14 , Bnego Dekretu / ktorego żeby Job nie ſiyßal / pꝛosi 

ll od Bogá/áby go wpietlezdtóił przez on cʒas tów 

czey / nizli mial fludhdć tábiego wyroku. A to nież 

Bosescie wieczne (Pao pꝛzychodzi? 3 zepfowónia 

obyczatow. a zepſowaͤnie (Pad 7 ze złego towaͤrzy⸗ 

cori z. (EWA; bo ido crochd Кога fue zakwapa, tat zte 

towaͤrzyſtwo odmienia złowietó tak daͤlece / iaͤro 

Joácim piſmo Jeremiaßowe / ktorym go odwo⸗ 

dzil od złośći/ wrzucil w komin: tak y on pꝛzy⸗ 

chodzi do tak wielkiey zloſei / ze nie botac fie Boga / 

yludu nie wſtydaͤigc / z (yná Bożego ſynem gars 
tow 


— —— — Ba 


im 


Pogrzebowe. 4 ` d 
towſt im fic oftáica: Otoz zeby ezlowiek do takiey 
nie przyBedł nedze / oſobliwa opótezność Boza 
porywa go pꝛzed czófem 3 swiatã / iako swiadezy 
piſmo: Forman ieſt, aby od złośći swidtowey nie bylod: Sap: 4 
mieniony. nie daͤrmo widzial Amos śmierć 5 Amos gr 
о ; bo ond kiedy pofpolitym ſpoſobem pꝛzycho⸗ 
dzi / ido ogrodnik trzeſac drzewo / ärzte iäblka 
zbieraʒtak y ond doyzrzaͤle ludzie chwyta: ale kiedy 
oſeka targa / y wedle ypodobánia nieżczółe veys 
wa; tak y ond czeſtokroc nie dorofle zaͤymuie. 
Czego iey pozwala nie gniew / ale laͤſka Boa / kto⸗ 
ra vymuie wieku doczeſnego / aby pꝛzez zła odmia⸗ 
ne / grzeßnik nie vtracit wiecznośći, Co wiedzac 
swieci ludzie / prosili Bogd mowiąc: Prágne UNKUN 
rozwiazány ‚abym bedac wyzwolony gwiezienia śmier- 
telnośti,mogt żyćą Chry/tufem w wiecgney rádosti. y bies 
dy takiey laͤſti doſtapili / z weſelem dziekowali. Co 
znóć z mowy iednego meczennikc / Etoty náplác „сын 
wywiedziony / ták do kata mowil: Goro mi vs mar. 
tnieß glows! oddayze ig pꝛoße / Sedziemu / ktory 
mie ná śmiecć oſadzil / á dziekuy mu ze mie wyr⸗ 
wal Tyránowi swiatowemu / á oddat mie mitos 
śietnemu Panu niebieſkiemu / ktory mi za te s mier 
tela glowe / da wniebie niefFasitelna» 

Tesecia pꝛzyczynã / mode fie powiedziec ta: ze to 
ори а Sedzia Зухруф y vmaͤr lych / dla naßey 

55 nauki ` 


Kajanie : 
nóuti / ábyfiny nie vfáli mlodoſei / y nie zoſtawali 
zlodzieymi Boemi. A to iaͤko? YDiecie ze miedzy 
inßemi ſtarby / te dwa fobie fimemu Bog zaͤcho⸗ 
ык 43, wal. Pierwßy Cuw ales tak bowiem powiedsial: 
rr Chwaly mey uie uftapie drugiemu; y dla tego Bog 
A pyßnym fie (bzsecivoia/Etocy pꝛzed drugiemi grzes 
| | chamt vchodzi: pokazulac / że 3pyBnemi / Etorzy 
|| fobie á nie Bogu тоу» pꝛzypiſuig / o chwale 
a fiva poiedynek czyni. Dla tego kaʒda ſekta Here⸗ 
| tycka / ing ieſt potepiona/o czym pifinomoroi : Kto 
| | ne nie wiergy, uż ‘eft patepiony s ábovoiem ſwoy rozum 
f ! wysßey kladac niż naͤuke Boza / pꝛzeciwko Bożey 
| | nduce/ wymyfly ná Swidt podaie. Drugi ſkarb 
Bogu zaͤchowany ieſt / Wianomosc Przysłycn’ - 
A „ CZasow:ydlatego Apoſtolom pytáiacym fie o 
4 а: rzeczach pꝛzyßlych / powiedzial: Nie wald rzecz wie. 
iet o rzeczach, ktore w potomnym cgdste dziać [re midia, 
| óbowiem to Bog w fwoiey zaͤchowal widdomor 
| Sci, Przetoz Ero fobie obiecuie iutrzeyßy dzien зуг 
| wota / ten zlodzieiem Bożym ieſt: ponieważ Bog 
огу obiecał odpußczenie grzechów pꝛzez pokute / 
nie obiecał dnia iutrseyBego do czynienia pokuty. 
Do tych tedy śmietć na tym Rótefóltu śledząc / 
Ida MOWI: Pomni nd moy fad, bo com temu dziś. ~wegynild, 
то cyczynie tobie. ey nauki to vſtucha / bes pós 
chyby mowi z Jobem : Nie bede bral nd Sie popiati 
; ludzkicy, 


Tob, 


— —  —— 


Pogrzebowe. 

Бангу, bo niewiem чадо bede długo пй śmittie. to 
ieft / niechce ing żyć iako gmin poſpolity niedbale / 
obawidiac fie/ «Бу mie śmietć niegotowym nie 
zóftoczyłć / ponieważ nópifano : Jam was nazwał Pal: zu 
Bogami ziemskiemi , iednak niech was to me cole[he- 
cza, bopomrzebie idko ludzie: á przy tym przeftrzegam, 
abystie nie upddls заво ieden A Xiajar. to ieſt / tat 
zyicie / zebyscie vmaͤrli / nie into Judah iden z 
Apoſtolow to ieſt / żeby dla wielbiey ſweywoley⸗ 
tofpács wmilosierdziu Bozym was pꝛzy smierci 
nie potepila. hit 

© Chrzescianie / Bose day to / abyfiny te ná 
uke wgyfcy vmieli / a młodośći nie vfaͤli / pewnie⸗ 
byfiny sitá dobrego vmieli. Aro: pꝛoße / gniew 
Dawidow vkolyſat pezeciwko Abfolonowi + ець 
Smierẽ. bo (Foro vflyBát od Thekwity: Wey: 
rumieramy yy ¡dko wodd poziemi, tak fie rozlewamy > 
zóraz mu pꝛzyſtepu wolnego do siebie pozwolił. 
Ato sÉgyptcyánow pocynił ſezodrobliwemi / Je Exod ul. 
bez wymowy wßytkich doſtatkow / niewolnikom 
ſwoim / to ieſt ydom / napozyczali? Smiere / ko⸗ 
ra w Eóżdym domu pierworodnego {упа offre 
Boffo, ido kwiat / nd ten cya podeield« Kto y tt 
vaz Klaßtory swiete pokutuiacemi nápelnia + 
Smierẽ /Etota radzi z Dawidem: Дие fie denn a: 
pokuwiacego kardnia, aby Bog rozgniewany nie ¿átrátil 
заб 


№ 


Math: 


Ofex tt. 


Genef: 3. 


Bed: 41. 


Kagdnie 
wasz drogi fprdwiedliwey. Kto esp] $e y "Aotony/ 
y berlá / bogáctwá porsucáia Z Smieré / ktora 
mowi Co czlowiekowi pomoje miet y wfyfiek swide, d 
dufe werdt? Ato bámuie ludzi od grzechu Z 
Smiere ; tat bowiem obiecal Bog pokutuiacym: 
W powrozkach Addmowych potiagne ich do siebie ; w 
Eroryd)? w tych / ktoremi bet Adam (Frepowány. 
w Rau / gdy mu rzeczono: Procheś , y w proch fie 
оош. iakoby czetl/pdmietóiac ná smiercvchros 
nif fie fweywoley. I dla tego Salomon dobrze 
rzekl: O smierti , przygnawamći je twoy fad bárgo do. 
bry bowiem vezyß wßytkiey pobożnośći, O sE, 
leazarze Kiazecin Arynanſkim bárzo pobożnym / 
pofpolicie mowiono : Ato chce X iaicéiá widziec / 
yz nim mowic / niechay go w ránách vErsy$omás 
nego Bogá Buba; abo wiem wßyſtek m гозу, 
slaͤniu / ná oſobnym mieyſcu kleczac / Meki ра» 
ſkiey byl vtopiony. A nie dziw / bo iako mowi $, 


Hieronym: Lacno ten wßytkie pogaͤrdzis wiato⸗ 


we забіу / Могу o tym czeſto myśli / ze smierei 
żaden fie wydrzeć nie może. 

© émierét / poniewazes ty tál zacnym náu, 
czycielem / powiedzźe nam dzis / pꝛoße / ieſli s tych 
ttorefiny wymienili / pꝛzyczyn / ieſt ióła / dla kto⸗ 
reyby ten przezacny Arolewic miał bydz tál mlo⸗ 
do porwaͤny? ieſli ieſt: naͤuczze nas / ktora nape⸗ 
wniey⸗ 


Ра 


Pogrzebotie. 5 
wnieyßa / zes ty to niedoyśczółe iablko / miele 
rzec moge / Rayftie/ oberwala? Odpowiem ia 
za nie: Jadna. 250 co fie pier wßey tycze / pꝛa⸗ 
wdaẽ to / ze Filij Heroum у noxæ; bo cześćiey dla 
ſweywoley zówadzńia ná swiecie / ni pomagaia · 
& dla tego ieden Raͤznodzieid / widzac ze Panffie 
osicci wolaly Bemrác, niz flowá Bożego ftucbáé s 
żarliwośćia ziety / votvacil to pytanie: Gadaycie 
mi / ieſli zacnych Stanow ludzie bida zbawieni 4 
Na co cópowiábáiac / rzekl: Beda / ale ci ktorzy 
po chrzeie w kolebce vmiera d. Secs ten Dekret 
tego Haßego Riazeci nie tyka fie: abowiem 
(себ Ceſar Seel Raiuſowi)to ten na ktorego pás 

| trzympz BpizárnieBozodrobliwosci Bozey wzial 

ol wicte. Sycylon wſpaͤnialosci Alexaͤndrowey / 

luostoséi Pompeiußowey / Fortuny ſwoiey / pꝛzy⸗ 
gu dáia niektorzy pobożności Pompiliufowey + to 
wßytko pꝛawdziwie miał ten ktorego grzebiemy. 
Co fie tycze poboznosli / dobrze w пісу Rodzicow 
ſwych swiatobliwych nas ladowal: bo idto oni 
odBogd wßytko poczynali / yz Bogiem konczylizy 
ten nie zaͤczal zadney zabówy/óż odpꝛa wil ſwe nar 
bozenſtwo / ktorym y koniec dnia zaͤmykal. {Togt 
o nim rzec / co o ludu узсе віт czytamy: Tym bor 
wiem vpꝛaͤgnionym na pußczy / соу wode żywa 
Moyzeß wywiodl 3 ird tak ſmaͤkowala / Ë ig Deut: 33. 

oleiem 


14 Każdnie 

Deus zee Oleiem ymiodembyćrozumieli Pꝛawdaͤto / ze mios 
dym ludiiom nabo zenſtwo zda ſie pꝛzyciezßym / 

Y śle доу fte wnim zaͤpꝛaͤwia / nad wßytkie ſmaͤki 
| fimótuie : co fie w nim pofasálo / bo kiedy pꝛzy 
ү t obecnośći K. J. M. Grob s. Patrond/Rzemiefl 
H nicy / pobożne votum fTaiásnieyBego Rodzica 
ſtaͤwiali / tátrebomá fioemió$wigal/3einByros ` 
botnicy Cíc$atemv(tráBeni / ochoty iego pomoca | 
ochote do dzwigaͤnia wżiawfy / robote fEończye x 
| 

| 


li:ágoy go vpominano абу fie prásu ſtrzegl / ods 
powiedzial: dadnego ffu3bá Boa nie vraͤzi. Znóć 
bylo iego pobożność 5 modlitwy / bo czeſto mas 
wiat z Auguſtynem 8, /egu weś mi oczy, o/y, rece, 
wes wfytko, tylko mi ferce зорат, abym tie mogl fege- 
rze milowat. A cóż tzeczemy ó iego ludzkości 7 
Smiem rzec / ze ilo Ráligulá zyezyl / aby wßytek 
Senat Rzymſki mial iedne ßyie / ktora veiawoßy / 
moglby fcogos fwa nófyćić bes prace. Tak przes 
éivonym ſpoſobem едеу ALEXANDER 
zyczyl / aby wßytko Kroleſtwo Polfkie bylo ies 
dna oſoba / w ktoreyby wßytkim ludzkosẽ fiva 
lacniey potázáć mont. A wfpónidłość iego iaͤko⸗ 
y wa? Jako ptaßka po glosie posnác/ táE y po v⸗ 
| rodzie slowielá, Kto go widział w zabawie 4 
Rycerſkiey / vo ktorey ćwiczenia nigdy nie opus 
fissat./ zdał fie iátoby byt 3 Marſa VES IE : È 
Ф 


Pogrzebowe. 15 
Kto widzial nád Esiegdmi siedzacego / iakoby 
ksiegi z niego wyroſly / tát fie oib$iále. 3golá 
nie rzeklby mu Wielki Alexander iako niekiedy 
iednemu Pulkownikowi / dle nikezemnemu Ale⸗ 
xaͤndrem nazwanemurzekl gdy go vyzrzal oſtrza⸗ 
cego bron vo ten ейө / gdy iuz potezebá náftepos 5 
wald: Abo imic odmień, dboobycgáie. Coż rʒeke o ies 
go Fortunie? Dbilosopb ieden chwalac Philippa 
соі Macedonſkiego / tym zaͤmknal rzecz ſwoie: 
рой na tym krolu , je maf fyna Alexandrá. Dos 
ſye maß y ty pꝛzezacny ALEXANDRZE zes miá(to 
Fortuny mial cnote opiekunem ; pases ktora zaw⸗ 
3oy y wßedzie nowa Fortune iednales ſobie:abo⸗ 
wien tak cic milym v wßytkich espnilá / iakoby 
cie Fortuna ſama vſty ſwemi хову zólecółó. 

3ácsym wßyſey przyznóć muślemy / że áni 
| wtora pisycsyná byds może pꝛedkiego zeßcin iego / 
aby mialkiedy światowa оотійпо być zepſowa⸗ 
ny / ábowiem nie był z niego Karo powierzchu,d we- 
шла Nero:die y zewnatrz y powierzchu byl zdwfe ga- 
cny Kato to ieft/niecheial widsiánym tylkoꝛale iftos 
tna rzecza bye Krolewſkiego ánimuBu ſynem. Naͤ⸗ 
sladowal w tym Perykleſa Atenienſkiego / Могу 
ү wosiewáiac ná fie Bate Brolewfta / ſam mawiał 
do siebie: Pomni, Perykles, że Grekom pánuief? ma- 
dry roskazwief , wolnym ludziom prawo dai : tdkże 
Я C2 277777 


Kazanie” 
‚fie prawny, żebyś gradu twego ndgdny nie ponosi Tat 
| Naß / mial to w ſercu ſwym wyryto: ALK X AN 
A DER pomni jes Katholik, Syn Krolewski > Ksiaje Pol. 

skie :[hárayje fie dbys dobrych,y Oyczyznie pożytecznych, 
| ‚fanowal, alych,y Polityka fwawolna zepfowanych,cbra- 
M mil fo: nie à pochlebcow , dle räcjey: zksiag obyegdiom 
przyfłoynych, idko 3 skarbnice dostegal, proznowania fie 
wy/trzegat. Ator vpominániem tótim fie oftal/ze 
| Eiedyby teraz Solon 3yl/ Tripon dbo Stokt ko⸗ 
N Btu nizefšiácománe / nie Jowißowi iaͤko pierwey / 
"n dle AL E x лмркоут Naͤßemu / pewnieby ofiaͤro⸗ 
wal. Abowiem iako ieden Grecki hetmán vmie⸗ 
raiac mowil: Nie prágne pochwały z tdk wielu trý- id 
umphow y ktorychem zgwytseflwad nieprepiabtol dofta- 
wal:ale 3 tego że jadenzmey przyczyny w żalobney fukni 
nie chodził, за czafu panowania motego: tak y Naß nie 
życzył fobie inBego zaͤlecenia od ludzi / idno še nio 
komu BEod3acymále wßytkim pozyteeznym bydź 
vmial. Zaͤczym zyseilo mu fie co Duch s. obiecu⸗ 
prow ode takowym: Bedzie we/oly przy oſlarniey gadgimie : bo 
iaro (ессе Auguftynć s. o Gym Hiſtorycy áwiáde 
cza)gdy ná ie? Grobie Esiegi od niego o taͤiemniey 
$ ^ TroycepazenaswietBey pifáne pzy reliquiarzu / w 

| ktorym ſerce iego sámEntone chowaia / polo za / dzi⸗ 
mnie poſtaͤc weſola po fobie vkaͤzuie: tak y Naͤß 
pꝛzy smierei / Kaͤplanſkie pꝛzypominaͤnie z Drang | 
pfnośći: 


) Pogrzebowe. 17 
Ś%fnosćtw milosierdziu Bozymz rados dia Dar 
ë mowat / dziekuiae Bogu zá to / ze żył po Ratholi⸗ 
| cku / ySyciefwe ро Bótbolicku konezyl: pꝛzeto y 
pisytlábem ^játubá Däteyärchy fobie pocsynat, Senet ag 
| 2ibowiemidEo on wßytkie nadzieie obꝛonypꝛzeci⸗ 
wto okrucienſtwu Braͤta (wego Ezaego poElás 
dal w Meſſyaßu obiecanym / eo (na kamieniu ods 
poczywaͤiac) w oney Dꝛabinie niebieſkiey Duchem: 
Pꝛorockim widzial: Tak y Naß prsy ſkonie sys 
kia ſwego pꝛzeciwko okrutnym dußnym nieptzye 
iacioloin / w Imieniu Páná Jezuſowym (ktorego r Cura, 
kamieniem y opoka zowie Apoſtol) wßytkie na⸗ 
dꝛzieie pokladal / bar zo суо mowiac si /ezuzmilay "` 
fienádemna: legunievámistay moich nieprawoots , bo. 
ty wiecey odpustit, niż Swide wfytek irie moge.le- 
gui in rece tivoie polecam dufe grgeffna moie, Naswiet- 
a Márya, Rodzicselko Bogasme opußezay mie, drdtwy: 
przyczynatwa moie ż.tym światem тоате O pꝛzeza⸗ 
chy ALEX ANDRE, Ëtorys Rachmiſtrz moglby sli 
czyć twoie lzy? Ato wzdychónia nabožne ktores. 
do vkrzyzowaͤnego Bogaͤ /pátrsac na iego obraz / 
obꝛacal zeächowäcby vmial? Ktory Mowea 
może wymowié twoie żadze gorace do pꝛʒyiecia 
nas wietßych Saͤkramentow? Ato wypifác/ 3 
iak im nabozenſtwem byly od ciebie pꝛzyiete? дй» 
ſte ond pobożność ktora ciezroosilá [wychowóć 
& 3 муф 


Sap iro, 


Hebr: 1. 


Tob 17, 


Kazänie 
l / tá y gáfu śmietći to ſpꝛaͤwilaͤ / zebyẽ ná Epita⸗ 
phium laſta Boža nápifálá t Sprawiedliwego Pan 
prollym goscincem prowadził , у ukazał mu Hole. 
[two Boje. 

Co fie tycze tezeciey pesyesyny 2 Nie sba mi fie/ 
aby nas dopiero teraz pocsclá śmierć vesyé, żeby» 
finy nie vfálimloooséi / bowiem tá ndukd ieft/y 
dawna / y powßechna. Coż bowiem ná świecie 
left) coby ſwoia (tásitelnoscia nie mialo nas naͤu⸗ 
czyc / co Apoſtol powiedzial: Narut (prawiedliwośći 
Boskiey ieft, że uſcyſy raz vmrzet тија? M dla tego 
Job mowi: ¶ krocone beda dmi moie, nic mipewniey- 
figo nie z0ftdse tylko fam grob. Wßytkie bowiem 
rzeczy ná tym ſtowku vfundowaͤne / Podobno;bo kie⸗ 
dy (ру а: ten mlodzieniec or kaͤplanem zoſtaͤ⸗ 
nie / czy tá paͤnienka 34 maż poydzie? ten (yn Ro⸗ 
ronny bedgieli milosnikiem Dyczyzny 7 Nie może 
fie odpowiedziec / iedno / Podobnok bedzie. dle kiedy 
rzeka: ten Krol / tá Avolowa / Biftup/ Rycerz 
ell vmrze Z iuz tám Poponso BEooá mowic / ale 
3golá rzec; Pewnie umrze. X dla tegoż tak silá 
Uiducsycielow máiac / nie trzeba od sinierci пап» 
kiczekac. Ale y to pꝛzydaͤt moge / ze śmievć nie ieſt 
tifa maͤrnotrawezyna / żeby nas Staͤtutu tego 
ná taͤk koßtownych Ksiegaͤch / to ieſt / ná ofobie 
Syna Arolemftiego voyé miala⸗ Pw tá 

silá ins 


= Pogrjebowe. 
silá innych ksia zek mamy / ná ktorych naͤpiſano 
ze nic wlaſnego nie mamy, icono iáto Job mowi: 
Z żywota matki,do żywota дете , to ¡efi grobu, Буаз 
przynieśrony. Jeonót ábyfiny wiedzieli / co za pꝛzy⸗ 
czyne tak pꝛedkiey frogośći ſwey ойі: Salomon 
za nie odpowiada mowiąc: że vo tey miecze wy⸗ 


pelnila / co o niey Duch 8. azat nápifáéz Aocna cant: l. 


idko śmierć milość: iaxoby cheial sec / że takowey 
mocy zóżyłń nad mlodoscig pꝛzezacnego AL E- 
xANDRA 3 miłośći / chcac bowiem żeby iego 
paͤmiatka nigdy nie vmierala / wyryla ia w 
Gren Kroleſtwaͤ Polſkiego / zaoſtrzywßy za⸗ 
dza / ktoraby со wfpomindiac mowild: O 
bodayjeby tak predko nie omieral Y ośakażby to potie- 
cha wielka Koronie zu cgdfem byld , wi elka nádgieid v- 
pádla Smierciaiego. A flußnie: bo Eros mogt inás 

ey rzec / paͤtrzac ná iego w młodym wieku Base oby- 
йе? Szezesliwymby ten byt / ktoryby doyzrza⸗ 

lych doczekal lat iego / vyzrzalby bowiem wiege 
oſobie / to / ezego trudno znaleść w obcych kraͤiach. 
Smiele mowie / ze kiedyby pꝛzyßlo 3 ludzi piers 

seien Rzadu Politycznego robiẽ / miaſto kaͤmienia 
dꝛogiego / ſußnieby byt w ten pierścień A LEXAN= 
ре Rwpzówióny / 503 iako o Achilesie do tych⸗ 

esas ſporka nieuſpokoiona: Czy Achiles Seng / cy. 


od Apelleſa wytonterfetowóny / cy od Home⸗ 


vuſa o⸗ 


— 2049 


A Sap: 4. 


Kazdnte 
ruſa opifány ma bydz baͤrziey pochwalony + táť 
pꝛzezacny ALEXANDER, czy gcvrody wedle tiald, 
ys dobrati wedle dufe > czy 3 pobożney smerti chwale- 
Antenn ma bydz nazwany? trudno ggádnat. Drzypae 
dam tedy ia na te przyczyne powiedziana / bo nie 
tylko vo Oyczyznie / lecz y za grónicómiżalu pełno, 
Ale y tá náBá poſluga dofye zaͤtoſna / zal ſwoywy⸗ 
swiadeza / y kiedybyſmy nie wiedzieli / ze Duchs. 
do nas mowi: Nie trapeie (ic fraſunkiem że vo 
maͤrt / raczey paͤtrzeie iako ßezesliwie vmaͤrl: abo. 
wiem prawiedliwy chotby byl smiertia predka porwa- 
ny, w ochlodzie żyć bedzre: pewnieby nie rychło ten zal 
byl vkoiony. Schowaymy go tedy ná ode inny/ 
ponieważ руту naybaͤrziey 3álowáli /doftonóle 
nie wyzaluiemy. Pꝛzetoz ia Łońcacimieniemwó: 
Bym mowie: Jośże ius Naiaͤsnieyßy Ar x ana 
DRZE do grobu ciemnego / nádiicio Roronna/ 
ozdobo Domu Krolewfkiego / veiecho wßyſtkich 
co cie znali. 705 do grobu Rodzicow (wych Eros 
rzy cie czekaia / aͤby iakos ich świątobliwym wys 
chowaniem w pobożnośći był wyćwiczony / tat 
3 nimi fpolnie nagrode cnego 3yCia w Erolefiwie 
niebieſkim otrzymal. A my żegnótąc die mowie⸗ 
my: Opußczaß Dycyysne / ale nie opußczay za iey 
potrzeby przyczynić fie w niebie. Opußczaß Na⸗ 
iaśnieygego Rrolq / iako Dycá dꝛugiego / dle pros 

zan aby 


s 


Pogrzebowe. 
dan aby Bofla pómoca raͤtowaͤny / nieprsyiacion 
iy Boke y Oyczyzny gromit fortunnie. Opußczaß 
Naias nieyße Rodzone twoie / ale pros za nie / zeby 
krotkosc życia twego / dlugim wiekiem byla im 
nágrodzona: Opußezaß Naias nieyßa Krolewne 
sioſtre twoie / ktora idto Synogaͤrlica wzdychaͤ⸗ 
niem śmierc twoie oplaͤkuie / ale pꝛosi Aby 13у 3 
ocu iey pociechą Bofta byty otarte. Opußczaß 
Senatory / Bohaͤtyry / y inße Kroleſtwã tego or 
bywáttle z ale pros aby Bog miłość ku Dyczyznie | 
wich ſercach vossarsal; Opußczaß Raplany / kto⸗ 
ryches zawße pꝛzyſtoynym Bónowóniem nie vpo⸗ 
śledzał / y koscielne vrásy 34 ſwoies poczytal: tes | 
raz pꝛos za nimi / aby pꝛze wazna laa K. J. . | 
byli od złości Swidtowey bꝛonieni. Przeto5 zale⸗ | 
chiacćie Rrolowinád krolmi / pꝛzy Świetym Ol | 
tarzu / mowiemy: © Jezu naſlodßy / ktorys zy⸗ 
iac na świećie / os wiadczal milos ier dzie five mo» 
wiac: Nie przyfedlem wzywać (prawiedliwych , ale Matti s. 
‚graeßnych. y wzywaͤiac ich mowiles: Podjtie do 
mnie u 90 obtiajeni gracchámi , ia was ochlodge. y 
wißac na Ac3y3u/ naypierwße flovoo twe bylo: 
Oycze odpuść im. A to Naß pꝛzezaeny ALEX ANDER. майып, 
od ciebie pz3es Śmierć zawolaͤny / ieſli ieee co 
dlužen twey ſpꝛawiedliwosci / ponieważ ouBá 
ma byo$ ve piekna , y gmágy nie mdiaca, chceli Cc 
bydz 


Kajdnie Pogrzebowe. ANE 
bydź wpußezona do niebã / pokornym Dreem гек 
bie / pꝛzez ſamego ẽiebie / prosimy dbys dopuścił: | 
milosierdziu wziac z ran twych nas wietßych tos | 
ple doſycuczynienia nadꝛozſey maki twoiey / ktora 
zan zaͤplaciwßy / vwolniony od wßytkich dtu, 
gow / y do wiecznego odpoczynku był pꝛzyiety. 
Idzze iuż o Asiage Naias nieyße od oczu naͤßych / 
ale iednak nie od paͤmieci: abowiem pzy Oltar zu 
Boʒym imienia twego nie za pomniemy: wiemy 
to / zes krotko wpꝛawdzie Oycyznie / dle dlugo 
ſlawie zyt; zaczym zyeʒemy / zebys w niebie w wies | 
cznosci odpoczywal / ktorac wiet vkrocony⸗ 

radosc ia nagrodzi nicdiniertelnge, 


